
FINO from Muraflex.
Thin. Modern. Architectural. 
FINO de Muraflex.
Fin. Moderne. Architectural.



DEMOUNT
ABLE 
PARTI
 TIONS 



CLOIS
ONS 
AMOVI
BLES 

Clean lines and thin profiles. Reveal 
the beauty of every interior space 
while enhancing architectural features 
and letting in more natural light. 
Inspired by a sleek design aesthetic, 
FINO from Muraflex is a streamlined 
demountable wall solution, providing 
flexibility and convenience with less 
bulk. Made from fully recyclable 
aluminum, Muraflex offers European 
style with domestic lead times. 

FINO de Muraflex est un système 
de cloisons amovibles fonctionnel 
offrant flexibilité de configuration 
tout en ayant une apparence délicate. 
Fait d'aluminium recyclable, Muraflex 
offre un style européen disponible  
en un rien de temps. Révélez la beauté  
de tout espace intérieur en soulignant 
les détails architecturaux et en 
laissant entrer davantage de lumière 
naturelle. Inspiré d'un esthétique 
soigné. FINO signifie un profile fin  
et de belles lignes continues. 
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MODU
LAR
MODU
LAIRE

FINO is a true demountable partition 
system. It is readily installed over 
existing flooring, accommodates 
multiple types of doors and low-voltage  
accessories. So when your space 
needs to change, the partitions won’t be  
in the way. With FINO, you get minimum 
mass with maximum adaptability. 

FINO est un système de cloisons 
amovibles prêt à être installé sur  
un plancher existant. Il peut recevoir 
plusieurs types de portes et permet 
l'installation d'accessoires à faible  
courant. Si vous avez besoin de 
reconfigurer votre espace, les cloisons 
ne seront aucun obstable. En adoptant 
FINO, vous obtiendrez un maximum 
d'adaptabilité sans le volume. 
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FEA 
TURES
PROP 
RIÉTÉS



FINO is not only minimal, it is focused 
on enhanced acoustical performance. 
It offers sound isolation with double 
acoustical seals on both hinged 
and sliding doors while optional drop 
seals at the doors further isolate 
sound. With a simple vocabulary of 
parts, alignment features, and factory  
pre-assembled doors, field installation 
and reconfiguration labor is kept  
to a minimum.

En plus de son design simple et 
élégant, FINO est aussi performant 
sur le plan acoustique grâce aux joints 
de scellement doubles présents dans  
les systèmes de porte coulissante  
et de porte pivot. De plus, pour une  
isolation acoustique accrue, l'option  
de seuil tombant est aussi disponible 
sur la porte pivot. Avec ses extrusions 
simples et bien pensées, ainsi  
que ses portes pré-assemblées  
en usine, FINO peut être installé 
ou reconfiguré rapidement. 
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In the open position, a 
continuous frame encloses 
the acoustical seals, keeping 
them clean and non-visible.

En position ouverte, les 
joints sont protégés par le 
cadre, les gardant propres 
et non-apparents.  

INTERLOCKING SEALS
JONCTION ACOUSTIQUE 
ENTRECROISÉE
Interlocking double 
acoustical seals in the 
closed position assure  
the best sound isolation, 
while visually appearing  
as one single extrusion  
in the closed position.

Les joints acoustiques 
doubles entrecroisés sur 
la porte coulissante aident 
à l'isolation sonore lorsque 
la porte est en position 
fermée, et leur alignement 
précis créé l'apparence  
d'une seule extrusion. 
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The aligned top track and 
door frame ensure the 
horizontal vision “glass line” 
always aligns throughout 
your space, with both 
pivoting and sliding doors.

With top and bottom 
pivot hinges structurally 
integrated into the FINO 
frame, floor-recessed 
hardware is no longer 
required, and there are  
no visible hinges along  
the jamb or door frames.

Les lignes de vues à  la tête 
sont alignées, tant avec la 
porte coulissante qu'avec  
la porte pivot, ce qui donne  
à FINO son apparence 
discrète et délicate. 

L'absence de charnières visuellement 
distrayantes sur le cadre, remplacées 
par les pivots intégrés à la tête et au bas 
du cadre de porte ,donnent une illusion 
que la porte flotte lorsqu'on l'ouvre. 
Dorénavant, nul besoin d'encastrer les 
pivots dans le sol car ce système est 
conçu pour une installation en surface  
et demeure dissimulé sous la porte. 

CONTINUOUS VISION LINE
PROFILÉ CONTINU À LA TÊTE

INTEGRATED 
PIVOT HARDWARE
PIVOT INTÉGRÉ
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MATE
RIALS
MATÉ
RIAUX



FINO offers many options: its frames 
come in any of 17 carefully-crafted, 
design-driven standard colors, and 
custom colors can also be fully 
implemented. And with slim frames 
and discreet detailing, you’ll see 
more of the material you choose.  

Plusieurs options de finis sont 
disponibles avec FINO. Le système 
est disponible en 17 couleurs et 
textures soigneusement choisies. 
Il est également possible de 
personnaliser la couleur des 
extrusions pour accomplir une allure  
unique. Avec ses profilés fins et son  
design discret, FINO permet de mettre 
en valeur l'espace environnant.
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GLASS PANELS
CLEAR TEMPERED
FROSTED
LAMINATED
LOW IRON
ULTRA CLEAR
STAR FIRE
WRITEABLE
ETC

VERRE
TREMPÉ CLAIR
DÉPOLI A L’ACIDE 
ULTRA CLAIR
LAMINÉ
SÉRIGRAPHIE
VERRE A AFFICHAGE
ETC
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MATE
RIALS
MATÉ
RIAUX

THICKNESS 
3/8” (10mm)
1/2” (12mm)

ÉPAISSEUR 
3/8” (10mm)
1/2” (12mm)
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MANAG 
EABLE
MANI
ABLE



LOS ANGELES, CA

SEATTLE, WA
KANSAS CITY, MO

PHILADELPHIA, PA

CHICAGO, IL

WASHINGTON, DC

NEW YORK, NY

BOSTON, MA

TORONTO

MONTREAL, QUEBEC
330 MILES FROM NYC
2,474 MILES FROM LA

DALLAS, TX

HOUSTON, TXAUSTIN, TX

MIAMI, FL

FT LAUDERDALE, FL

ORLANDO, FL
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FINO is flexible, and so is Muraflex. 
Muraflex has showrooms in most 
North American metropolitan 
areas, so you can see for yourself 
what’s possible. Muraflex also has  
a complete engineering department 
that can provide support on both 
custom and standard projects.  
And with our tight lead times, you 
can get a distinctive, European  
look, pronto.

FINO est polyvalent, tout comme 
Muraflex. Nous avons des salles  
de montre dans les plus grands centres 
urbains en Amérique du Nord pour 
que vous puissiez voir les possibilités 
offertes. De plus, nous avons une 
équipe d'ingénieurs pour concrétiser 
toutes vos idées, et ce, rapidement. 
Nos courts délais de livraison  
vous permettent d'avoir une allure 
européenne distincte, subito presto. 

OTHER 
DEMOUNTABLE PARTITIONS
4,022 MILES FROM NYC
6,472 MILES FROM LA
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Natural daylight and views are 
important for one's overall well-
being and help boost productivity. 
Using recyclable materials, FINO  
increases access to natural light  
and can contribute up to 11 
categories of sustainable LEED 
points on your project. 

La lumière naturelle et la vue vers 
l'extérieur sont importantes pour 
assurer le bien-être de toute 
personne et est reconnue pour  
aider à renforcer la productivité.  
En utilisant les cloisons FINO  
faites de matériaux recyclables, 
vous augmentez l'accès à la  
lumière naturelle et pourriez 
bénéficier de crédits LEED dans  
11 catégories différentes. 
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MOTHER 
NATURE 
MÈRE 
NATURE
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MAGNI 
FICENT
MAGNI 
FIQUE



25



26







DET 
AILS
DÉT 
AILS



GLASS SLIDING DOORS SINGLE OR MULTIPLE
PORTE COULISSANTE EN VERRE  SIMPLE OU MULTIPLE

GLASS PIVOT DOORS SINGLE OR MULTIPLE
PORTE PIVOT EN VERRE SIMPLE OU MULTIPLE

WOOD PIVOT DOORS SINGLE OR MULTIPLE
PORTE PIVOT EN BOIS SIMPLE OU MULTIPLE 
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GLASS SLIDING DOORS MULTIPLE
PORTE COULISSANTE EN VERRE MULTIPLE

GLASS PIVOT DOORS MULTIPLE
PORTE PIVOT EN VERRE MULTIPLE

WOOD PIVOT DOORS MULTIPLE
PORTE PIVOT EN BOIS MULTIPLE  
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SLIDING DOOR
PORTE COULISSANTE

DOUBLE ACOUSTICAL SEAL
JOINT ACOUSTIQUE DOUBLE

GLASS SLIDING DOOR
PORTE COULISSANTE EN VERRE

DOUBLE GLAZED T CONDITION
RETOUR EN T EN VERRE DOUBLE

SINGLE GLAZED RETURN CONDITION 
RETOUR EN VERRE SIMPLE

32

2 3/8”

2 3/8” 2 3/8”

3 1/2”

1” 1” 

1” 2” 

1 7/16” 1 7/16” 



FIXED GLASS SIDELIGHT 
VERRE FIXE

SLIDING DOOR IN OPEN POSITION
PORTE COULISSANTE EN  
POSITION OUVERTE

SLIDING DOOR IN CLOSED POSITION
PORTE COULISSANTE EN  
POSITION FERMÉE

33

1” 

2 3/8”

2 3/8” 2 3/8”
7/8”

2 3/8” 2 3/8”

3 1/2” 3 1/2”3 1/2”

1” 

1” 



SLIDING  
DOOR DETAIL
DÉTAIL DE PORTE 
COULISSANTE

INTERLOCKING ACOUSTICAL SEAL
JONCTION ACOUSTIQUE ENTRECROISÉE 

RECEIVER
RECEVEUR DE PORTE
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3 1/2”

1 7/16”

1”1”



DOUBLE SLIDING  
DOOR DETAIL
DÉTAIL DE PORTE 
COULISSANTE DOUBLE

ALUMINUM S DOUBLE ACOUSTICAL SEAL
JONCTION DOUBLE EN S EN ALUMINIUM

GASKET SEAL
JONCTION AVEC 
JOINT DE POLYMÈRE

35

±3/8”1 3/8”



PIVOT DOOR
PORTE PIVOT

FRAMED GLASS PIVOT DOOR
PORTE PIVOT EN VERRE AVEC CADRE

SINGLE GLAZED T CONDITION
RETOUR EN T EN VERRE SIMPLE

DOUBLE ACOUSTICAL SEAL
JOINT ACOUSTIQUE DOUBLE

SINGLE GLAZED RETURN CONDITION
RETOUR EN VERRE SIMPLE
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2” 9/16”

3/16”

1 11/16”1 11/16”

1 11/16”
2 3/8”2 3/8”2 3/8”2 3/8”

2 3/8”2 3/8”2 3/8”2 3/8”

1 3/16”1 3/16”



FIXED GLASS SIDELIGHT
VERRE FIXE 

PIVOT DOOR
PORTE PIVOT
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1” 

1” 

2 3/8”

2 3/8”

2 3/8”

1 9/16”

1 11/16”

2 3/8”

2 3/8”



PIVOT DOOR
PORTE PIVOT

WOOD PIVOT DOOR
PORTE PIVOT EN BOIS

SINGLE GLAZED T CONDITION
RETOUR EN T EN VERRE SIMPLE

FRAMED GLASS PIVOT DOOR 
WITH CONCEALED CLOSER
PORTE PIVOT EN VERRE AVEC  
CADRE ET FERMOIR ENCASTRÉ

SINGLE GLAZED RETURN CONDITION
RETOUR EN VERRE SIMPLE
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3/16” 3/16”

3/16”

1 11/16” 1 11/16”

2 3/8” 2 3/8”

2 3/8” 2 3/8” 2 3/8”

2 3/8” 2 3/8”

1 3/16”

9/16”



FIXED GLASS SIDELIGHT
VERRE FIXE

WOOD PIVOT DOOR
PORTE PIVOT EN BOIS

FRAMED GLASS PIVOT DOOR WITH
CONCEALED CLOSER AT HEADER
PORTE PIVOT EN VERRE AVEC  
FERMOIR ENCASTRÉ À LA TÊTE
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1” 

1” 

2 3/8” 2 1/2” 2 1/2”
3 7/16”

1 3/4”
1 11/16” 1 11/16”



PIVOT DOOR
DETAILS 
CENTER GLAZED
DÉTAILS DE
PORTE PIVOT
VERRE CENTRÉ

LADDER PULL
POIGNÉE TUBULAIRE

LEVER
POIGNÉE À LEVIER
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2 3/8” 2 3/8”

2 3/8” 2 3/8”

2 3/8” 2 3/8”

2 3/8” 2 3/8”

1 3/16” 1 3/16”

1 3/16” 1 3/16”



WITH CONCEALED CLOSER & DROP  
SEAL IN CLOSED POSITION (OPTIONAL)
AVEC FERMOIR ENCASTRÉ & SEUIL TOMBANT EN 
POSITION FERMÉE (OPTIONNEL)

WITH DROP SEAL IN OPEN  
POSITION (OPTIONAL)
AVEC SEUIL TOMBANT EN 
POSITION OUVERTE (OPTIONNEL)

STANDARD
STANDARD

WITH DROP SEAL IN CLOSED  
POSITION (OPTIONAL)
AVEC SEUIL TOMBANT EN 
POSITION FERMÉE (OPTIONNEL)
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1 9/16”1 9/16”

3 7/16”

±1 11/16”±1 11/16”±1 11/16”±1 11/16”

2 1/2”
1 9/16”

2 3/8”2 3/8”2 3/8”



PIVOT DOOR
DETAILS 
OFFSET GLAZED
DÉTAILS DE
PORTE PIVOT 
VERRE DÉCENTRÉ

LADDER PULL
POIGNÉE TUBULAIRE

LEVER
POIGNÉE À LEVIER

42

2 3/8”

2 3/8”

2 3/8”

2 3/8”

2 3/8”

2 3/8”

2 3/8”

2 3/8”

1 3/16”

1 3/16”

1 3/16”

1 3/16”



WITH CONCEALED CLOSER & DROP  
SEAL IN CLOSED POSITION (OPTIONAL)
AVEC FERMOIR ENCASTRÉ & SEUIL TOMBANT 
EN POSITION FERMÉE (OPTIONNEL)

WITH DROP SEAL IN OPEN  
POSITION (OPTIONAL) 
AVEC SEUIL TOMBANT EN 
POSITION OUVERTE (OPTIONNEL)
NEL)

STANDARD
STANDARD

WITH DROP SEAL IN CLOSED  
POSITION (OPTIONAL)
AVEC SEUIL TOMBANT EN 
POSITION FERMÉE (OPTIONNEL)

43

1 9/16”

3 7/16”

±1 11/16”±1 11/16”±1 11/16”

2 1/2”
1 9/16”

2 3/8”2 3/8” 1 9/16”

±1 11/16”

2 3/8”



REGULAR SILL  
AND WALL JAMB
LISSE ET MONTANT  
RÉGULIER

REGULAR SILL  WITH 3/8" GLASS
LISSE RÉGULIÈRE AVEC VERRE 3/8"

REGULAR SILL  WITH 1/2" GLASS 
LISSE RÉGULIÈRE AVEC VERRE 1/2"

REGULAR WALL JAMB WITH 1/2" GLASS
MONTANT RÉGULIER AVEC VERRE 1/2"

REGULAR WALL JAMB WITH 3/8" GLASS
MONTANT RÉGULIER AVEC VERRE 3/8"

44

1” 1” 

1” 

1” 

2 3/8”

2 3/8”

2 3/8”2 3/8”



LOW WALL JAMB  WITH 1/2" GLASS
MONTANT RÉDUIT AVEC VERRE 1/2"

LOW WALL JAMB WITH 3/8" GLASS
MONTANT RÉDUIT AVEC VERRE 3/8" 

LOW SILL AND  
WALL JAMB
LISSE BASSE ET  
MONTANT RÉDUIT

LOW SILL WITH 3/8" GLASS
LISSE BASSE AVEC VERRE 3/8" 

LOW SILL WITH 1/2" GLASS
LISSE BASSE AVEC VERRE 1/2" 
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1” 1” 

1” 

1” 

1 11/16” 1 11/16”

1 11/16”

1 11/16”



T CONDITION   
SINGLE GLAZED
RETOUR EN T   
VERRE SIMPLE

1/2" POLYCARBONATE 
T CONDITION 
RETOUR EN T EN  
POLYCARBONATE 1/2"

3/8" POLYCARBONATE  
T CONDITION 
RETOUR EN T EN  
POLYCARBONATE 3/8"

SINGLE GLAZED 
ALUMINUM T CONDITION  
RETOUR EN T EN ALUMINIUM
VERRE SIMPLE

46

2” 

13/16”13/16”

3/16”3/16”



REGULAR WALL JAMB  
SINGLE GLAZED
MONTANT RÉGULIER 
AVEC VERRE SIMPLE

LOW WALL JAMB 
SINGLE GLAZED
MONTANT RÉDUIT  
AVEC VERRE SIMPLE

REGULAR SILL  
SINGLE GLAZED
LISSE RÉGULIÈRE AVEC 
VERRE SIMPLE

LOW SILL  
SINGLE GLAZED
LISSE BASSE AVEC 
VERRE SIMPLE
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1” 

1” 

1” 

1” 

1 11/16” 1 11/16”

2 3/8”

2 3/8”

2 3/8”

2 3/8”



T CONDITION   
DOUBLE GLAZED
RETOUR EN T   
VERRE DOUBLE

DOUBLE GLAZED   
ALUMINUM T CONDITION 
RETOUR EN T EN  
ALUMINIUM VERRE 
DOUBLE

REGULAR WALL JAMB 
DOUBLE GLAZED
MONTANT RÉGULIER 
AVEC VERRE DOUBLE 

LOW WALL JAMB 
DOUBLE GLAZED
MONTANT RÉDUIT  
AVEC VERRE DOUBLE 

REGULAR SILL  
DOUBLE GLAZED
LISSE RÉGULIÈRE AVEC 
VERRE DOUBLE

LOW SILL  
DOUBLE GLAZED 
LISSE BASSE AVEC 
VERRE DOUBLE

48

2” 

2” 

2” 

2” 

2” 

1 11/16”
1 11/16”

2 3/8”

2 3/8”

2 3/8”

2 3/8”



FLYBY
FLYBY

FLYBY WITH DOUBLE GLAZED  
T CONDITION AND RECEIVER
FLYBY AVEC RETOUR EN T EN VERRE 
DOUBLE ET RECEVEUR DE PORTE

FLYBY WITH DOUBLE GLAZED T CONDITION
FLYBY AVEC RETOUR EN T EN VERRE DOUBLE

FLYBY WITH SINGLE GLAZED T CONDITION 
FLYBY AVEC RETOUR EN T EN VERRE 
SIMPLE

FLYBY WITH SINGLE GLAZED  
T CONDITION AND RECEIVER 
FLYBY AVEC RETOUR EN T EN VERRE 
SIMPLE ET RECEVEUR DE PORTE

49

2” 

2” 

2” 

2” 



GLASS 
JUNCTIONS
JONCTIONS
DE VERRE

GLASS TO GLASS
VERRE CONTRE VERRE

GLASS T-CONDITION
JONCTION EN T

CORNER CONDITION
JONCTION EN COIN

PO
LY

CA
R

B
O

N
AT

E
PO

LY
CA

R
B

O
N

AT
E
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DOOR 
DETAILS 
DÉTAILS 
DES 
PORTES
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HARD
WARE
QUINCA
ILLERIE



FINO frames and a broad selection  
of hardware are carefully–engineered  
to exacting standards that will provide 
you with the greatest strength, durability, 
and reliability in the slimmest profile 
possible. Fine. Modern. Architectural.  
It’s all in our name.

Les profilés de FINO ainsi que sa 
quincaillerie sont précisément conçus 
avec la plus grande attention envers 
les détails, la durabilité, la résistance 
et la fiabilité, et sont intégrés aux 
fins profilés pour livrer un système 
minimal et architectural s'accordant 
avec son nom. 
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Ladder pulls are available in both  
square and round profiles and  
ranging from 7” to 84” in length.

Les poignées tubulaires sont  
disponibles en profile carré ou rond,  
et varient entre 7” et 84” en longueur.

LADDER
PULLS
POIGNÉES
TUBULAIRES
+

SQUARE 
LADDER PULL
POIGNÉE 
TUBULAIRE CARRÉE

SQUARE LOCKING 
LADDER PULL
POIGNÉE TUBULAIRE
CARRÉE VERROUILL-
ABLE

ROUND 
LADDER PULL
POIGNÉE
TUBULAIRE RONDE

ROUND LOCKING 
LADDER PULL
POIGNÉE TUBULAIRE
RONDE VERROUILLABLE

LEVER
SETS
POIGNÉES
À LEVIER
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LEVER SET
MFHDW-28B
POIGNÉE À LEVIER
MFHDW-28B

LEVER SET
MFHDW-030
POIGNÉE À LEVIER
MFHDW-030

LEVER SET
MFHDW-027
POIGNÉE À LEVIER
MFHDW-027

LEVER SET
MFHDW-028
POIGNÉE À LEVIER
MFHDW-028
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LEATHER
WRAPPED
ENVELOPPÉ 
DE CUIR

BLACK
NOIR

BROWN
MARRON

RED
ROUGE

BEIGE
BEIGE
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WOODEN
PULLS
POIGNÉES 
EN BOIS

MAHOGANY
ACAJOU

WENGE
WENGÉ

ASH
FRÊNE
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5502, Notre-Dame E
Montréal, Québec
Canada, H1N 2C4

T 1.866.962.3632
 T 450.462.3632
 F 450.462.7972
 E info@muraflex.com
W muraflex.com

ESPACE DE VIE

ESPACE DE VIE


